LA PRIMA LAMPADA
. CARRELLATA A BATTERIA

i~ THE FIRST BATTERY-POWERED
UVA LED LAMP ON TROLLEY
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I | prodotti ad essiccazione Ultravioletta rappresentano il massimo livello tecnologico raggiunto nel
settore dei prodotti vernicianti. Il processo di essiccazione ¢ attivato istantaneamente dall’energia
dei raggi ultravioletti inviati sulla superficie.

8= Ultraviolet-cured coatings represent the maximum technological level in the field of paints and
varnishes. The drying process is instantaneously activated by the energy of ultraviolet rays sent to
the surface.

Standard Equipment

: Batteria 4 Ah
i1 y@ { 4 Ah Battery
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Copertura plafoniera

Cassette protection cover

Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preawviso.
The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice.
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Start/Stop

I | controlio digitale

S Digital control

I | Batteria Rimovibile

S Removable Battery

I | Batteria dotata di controllo della carica ON/OFF

S Battery equipped with charge control

Art. 13062190 ULED 0.800 BAT

Caratteristiche LED/LED features

LED ad alta potenza, lunghezza d’onda di picco 16 LED

High-power LEDs, peak wavelength Multipli/multiples UVA 395 nm

Caratteristiche elettriche/Electrical features

Tensione di alimentazione caricabatteria/Battery charger power supply 200-250 V 50-60 Hz

Tensione di alimentazione LccL/LccL Supply voltage 18 Vv DC

Batteria ricaricabile/Rechargeable battery Li-lon 18 V DC 4000 mAh o 2500 mAh

Particolarita/Peculiarities

Controllo della tensione in uscita per garantire sempre la corretta emissione

UV/Output voltage control SIYES

Prestazioni/Performances d=35 d =50 cm

Potenza UVA emessa al centro (d = distanza) / UVA power on center (d =

~ ~ 2
distance)** =85 =~ 62 mW/cm

Superficie di irraggiamento approssimativa (d = distanza) / Approximate curing

surface (d = distance)** 60x 50 90 x 80 cm

Temperatura di esercizio ottimale/Optimal operating temperature +15 + +35 °C

Caratteristiche della batteria/Battery features 2500 4000 mAh

Peso della batteria/Battery weight 0,460 0,670 kg

Tempo utile di essiccazione/Useful drying time 10 15 minuti

Pesi e misure senza batteria/Weights and Measures without battery

Peso/Weight 16,8 kg

Altezza x lunghezza x larghezza (misure indicative)Height x length x width

1600x500x600 mm
(rough measurements)

L’apparecchiatura comprende ((*) a seconda della confezione di acquisto)/The equipment includes ((*) depending on the purchase package)

LccL, 1 batteria(*), high speed charger, occhiali di protezione UV, seconda batteria opzionale(*)
LccL, 1 battery (*), high speed charger, UV glasses, optional second battery (*)

**Measured by LS125 detector

Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preavviso.
The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice.
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ASCO 3 srl

TECO Via Giuseppe Garibaldi 13
35020 Albignasego (PD) — Italy
www.tecopoint.com . .
info@tecopoint.com

www.tecopoint.com
Tel: +39 0498629136
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